SIMONA BARKAUSKAITE.
PRARADUS ATRANDAMA?

Prarasti sunku. Kiekvienas praradimas zmogui atneSa skausma ir liudes;.
Praradimas - tai kazko pabaiga. Taciau kiekviena pabaiga yra ir nauja pradzia.
Yra sakoma: kai Dievas uzdaro duris, atveria langa. Taigi, kiekvienas praradimas
privercia pazvelgti i gyvenima kitu kampu ir atveria naujas galimybes. Ar galime
taip kalbeti apie Tévynes praradima? Taip, kadangi netekus namu netenki ir
dalelés saves. Gimtojo krasto neteko ir dauguma lietuviy rasytoju, kuomet teko
rinktis laisve svetur arba priespauda Lietuvoje. Tik ar musu egzilio rasSytojams
atsivere tas langas, kuomet durys j Tévyne buvo uztrenktos?
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Ir taip, ir ne. Galima buty sutikti su Kostu Ostrausku, kuris teigia, jog ,koki egzilj
susikuri, tokj ir turi”. Kitaip tariant, kiekvienas zmogus individualiai kuria savo
aplinka, nesvarbu kur bebutu. Ir tik paties Zzmogaus pastanguy ir noro déka tas
langas i nauja gyvenima atsiveria. Taip pat yra ir su rasytojais, - koks buvo ju
santykis su emigracija, toks jis atsiskleidé ir popieriuje. Be melo, atvirai ir
nuosirdziai. Jie kiré savo pasaulj. Kitas klausimas yra gebéjimas valdyti plunksna,
jei to nesugebi, tai - joks egzilis, badas ar maras to neiSmokys.

Musuy egzilai, prarade zeme atrado meile jai. Negalima sakyti, kad nemyléjo
turédami, taciau galbut kitaip pazvelgé i gimtuosius namus. Praradimas privercia
susimastyti. Negalime egzilio traktuoti vien tik neigiamai, jis atnesé naujus
jausmus, o su jais ir nauja literatura. Juk pats Alfonsas Nyka-Niliunas yra pasakes,
kad jo patriotizmas skiriasi nuo oficialiojo, kad pastarasis negali pasiekti Siy dienuy
zmogaus. Ar tai tiesa? Ar tikrai vieSas Tévynés meilés deklaravimas kalba tusc¢iai?
O gal kaip tik Siu dieny Zmogui buty pravartu prisiminti Bernardo Brazdzionio
eiles, gal butent jos suvirpintu lietuvio Sirdj?

Kalbant tikrai, ka mums Siandien reiskia emigracija? Viska ir nieko. Zmonés ir
dabar palieka savo krasta dél geresnio gyvenimo, taCiau praradimo supratimas
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visai kitas. Taip pat trokstama laisves, bet piniginés laisvées. Juk svetimi kraStai
neapsakomai traukia vargsa lietuvi, esa ten - aukso kasyklos. Vargu. Norint
pasiekti aukstumas, visur reikia jdeéti pastangu. Gal koks jautrios sielos
emigrantas, bevartantis silkes Norvegijos zuvies fabrike tarp uzianciu masiny ir
nepakeliamo SalCio, slapta lieja aSaras prisimindamas savo namus. Gal grizes
namo po 19 valandy varginancio darbo atsivercia B.Brazdzionj ir aprauda savo
likimg. Kazin. Priezastis labai paprasta. Dabar toks gyvenimo ritmas, kuomet
sunku rasti laiko “pamaitinti“ savo sielg, nes reikia pamaitinti burng. Ar net
kelias. Nemanau, kad Zmonés pamirsta savo namus, tiesiog néra laiko juos
prisiminti. Kiti savo namus randa “ten”. IS kitos pusés, toks darbas kazkam gali
pasirodyti kaip svajoneés isSsipildymas. Galvoti nieko nereikia, “atari” tas -niolika
valandu, patenkini savo fizinius poreikius, ir vél tas pats. Uz tai kiek visko gali
nusipirkti... ir grizes namo atostogoms ar Sventéms pasakoti savo draugams, kaip
ten gerai, ir ka jus Cia dar veikiat.... Bet ne visiems uztenka tik fiziniy poreikiu
patenkinimo.

Visais laikas egzistuoja namuy praradimo tema. Visais laikais deél skirtingy
priezascCiu, bet faktas tas pats. Kiekvienas j Sia problema zvelgia iS savo
perspektyvos, arba problemos tiesiog nemato. Taciau tai gali atsakyti tik pats
zmogus, koks jo santykis su Tévyne, taip ja ir vertina. Cia vertéty pacituoti
iStrauka iS A. Nykos-Nilitino dienorascio: ,Mano patriotizmas. Lietuvai as negaliu
buti nei neutralus, nei objektyvus, nes tai mano oras, kuriuo kvépuoju, mano
kunas ir kraujas. Lietuviams as stengiuosi buti objektyvus ir besaliskas, tik tiek.
Toks yra mano patriotizmas”. Nereiskia, kad A. Nyka-Niliinas maziau vertina
Tévyne nei B. Brazdzionis. Tiesiog jis kitaip jaucia. Jo patriotiSkumas iSreiskiamas
ne tautos budinimu, Lietuvos apdainavimu ir iSaukStinimu, bet per namu ilgesij ir
atsiminimus.

Arba imkime, kad ir Henrika Radauska, kuris taip pat buvo isSeivis. Jo kuryboje
patriotiniy elementy ir nostalgijos “prarastajam rojui“ nerasime; nors ir priklause
vyresniajai generacijai, taciau iSkrenta is jos konteksto. Nepaisant to, jo poezija
negincCytinai pasieké kurybos aukStumas. Bet ar tai reiskia, kad jis nesiilgéjo
Tévynés? Nemanau. Jis tiesiog tesé pradéta darba Lietuvoje ir rase tai, ka jaute,
lygiai taip pat kaip ir tie, kurie meile iSreiSké garsiai. Negalime sakyti, kad jam
nebuvo sunku svetur. Tévyne myleti galima ir tyliai. Kuryba yra laisve, ir
kiekvienas yra laisvas rasyti tai, kg nori. Tuo labiau, kad i$ Lietuvos ir buvo
pasitraukta su tikslu buti laisvam. Tiesiog kitiems atrodé privalu Saukti tautq ir



puoseléti viltj. Be to, atrodo, galétume jzvelgti tokia nuostata, kad iSeivijoje butina
rasyti apie Tévyne ir ilgesi, kaip yra pasakes K. Ostrauskas, , ‘prarastojo rojaus’
nostalgija virto, galima sakyti, beveik psichologiniu kompleksu”. O kas is
emigranty raso dabar? Ir vél tas nesustabdomas laiko lékimas... IS kitos puses,
tikras kuréjas negali nerasyti.

Juk jei Zzmogus turi kurybiniuy sugebeéjimuy ir yra susikiures savo ideologija,
nesvarbu, kur jis kurs. Nebutinai jj turi paveikti gyvenamoji aplinka. Tuo labiau,
norint pabégti nuo kankinancio praradimo, galima kurti kad ir komedijas, o ne
berti druska ant zaizdos. Juk jei tu esi puikus komediju meistras, iSvykus svetur
tikrai nereikia to mesti ir imti apdainuoti Lietuva. Kitas dalykas yra iSgyvenimai,
kurie daznam rasSytojui yra neatsiejami nuo kirybinio gyvenimo, ir tai, ka iSgyveni
pats, niekas geriau uz tave neiSjaus ir neaprasys. Bet kas tai skaito? Gyvenantys
Lietuvoje? Ar tie, kurie vargsta svetur? Ar tik mes, filologai? Taciau juk ir as,
budama filologe, galiu buti ir emigranté. Ar as tai skaitysiu? Jei “ten”, skinant
braskes ar vartant silkes, suspausty Sirdj - galbut... Kitaip yra su zmonémis,
gyvenanciais Lietuvoje, nes arba jie gyvena gerai ir nemato tikslo skaityti eiliu,
kuriose apraudama Lietuva, arba ju gyvenimas toks prastas, kad tik keikti norisi
ta Lietuva.
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Visiskai aiSku, kad skirtingu karty atstovai savaip traktavo egzoda. Lygiai taip pat
kaip ir dabar namuy paradima zmonés suvokia savaip. Niekada nezinosime, kaip
jauciasi zmogus, prarades savo namus, jei to nepatirsime patys, taciau skaitydami
autoriy paliktas eiles galime jzvelgti, kad kiekvienam iS ju skaudeéjo. O skauda
kiekvienam kitaip.

Kuri kuryba geresné? Atsakymo néra, kadangi pasitvirtina rasytoju
individualumas bei skirtingas poZitris j emigracijg. Pasireiskia ju laisve, kuri buvo
skaudi, bet vis délto laisve. Kurybos laisve. Visy rasytoju kuryba turi isliekamaja
verte, daug davé musy literaturai, o kuri labiau skverbiasi i Sirdj, paliekama
rinktis kiekvienam atskirai.

Dar vienas klausimas, kuris neabejotinai kyla kalbant apie prarastaja zeme: ar tik
prarades supranti, kg praradai? Zmoneés daZniausiai tik neteke kazko brangaus tai
jvertina, o turédami net nepastebi. AiSku, dabar dauguma svajoja apie tolimas
Salis ir “neatrastajj roju”, bet tikriausiai iSvyke vis délto suvokia, kad visur gerai
kur musu néra. O kaip padaryti, kad buty gerai? Amzinas klausimas. Esmeé tame,
kad prarades namus, nesvarbu deél kokiy priezasc¢iu, Zzmogus juos atranda. Jis
atranda savyje meile jiems. Juk gyvendamas Lietuvoje nevaikstai po parkus,
Saukdamas kaip myli savo krasta, nesustoji apsikabinti medzio. Nors... tokj reginj
teko matyti. Vis délto, tik iSvykes suvoki, ko netekai.

Su musu egzilais yra panasiai. Jei nebutu buve to, kas buvo, nebuty ir to, kas yra.
Jonas Grinius teigia, kad tokiy eiliy mes neturétume, jeigu rasytojai nebutu patyre
Tevynes praradimo. Tarkim Henriko Nagio ar A. Nykos-Niliuino poezija nebuty
tilpusi i to meto sovietine valstybe, kadangi Nagys ,puoseléja individualistinj
iSdiduma”“, o A. Nyka-Nilitinas ,skesta problemose”. Tuo metu reikéjo stipraus
zodZzio, o Sie autoriai zZvelgeé giliai, turbut per daug giliai.

Cia pat noréciau nesutikti su kita J. Griniaus mintimi, esa visai nesvarbu kokiose
salygose buvo kurta, kadangi esmé yra pats kurinys, o ne iSoriniai faktoriai. IS
dalies taip, literaturiné kritika vertina kurinj. Taciau bet kokios salygos jtakoja
rasytoja pasirinkti savo kurybinj kelia. Tie, kurie ji atrado dar Lietuvoje, tese ir
svetur, o kiti, paveikti skausmo, iSsaké ji. Visi iSgyvenimai ir patyrimai ateina
kartu su gyvenimiska patirtimi ir atsiskleidzia rasytojo darbe. ISorinés gyvenimo
salygos turi jtakos kuriniui, nes be rasytoju patirtos emigracijos musu literatira



neturéety to, ka turi. Tai nenugincCijama. Prarade Tévyne, jie atrado kazka naujo
savyje, naujus jausmus, kuriuos paliko popieriuje. Egzilai atsiveré tuos langus,
kurybinius langus, bet ar tai buvo jiems dovana, sunku pasakyti. Viena vertus,
gyvenimo salygos sudétingos, taCiau butent jos ir Si patirta situacija atvére naujus
kurybinius horizontus.

Man iSkyla dar viena mintis, jog iS gero gyvenimo gera literatira negimsta. Gal tai
ir tiesa. O ka atranda dabartinis emigrantas? Vienas atranda savo svajoniy
gyvenima, kitas - nauja Tévyneés vertinima, kam kaip pasiseka. Gal vis del to tie
zmones, kurie dabar yra svetur, atranda save toje literaturoje, kuria mums paliko
iSeiviai?

Simona Barkauskaite



